PORTUGUES | INSTRUGOES DE USO

ADHESIVE RESIN CEMENT SYSTEM

PANAVIA

. INTRODUGAO
PANAVIA V5 é um sistema de cimento resinoso adesivo. O sistema PANAVIA V5 é composto
por uma pasta de cimento (Paste), Try-in Paste, Tooth Primer, CLEARFIL CERAMIC PRIMER
PLUS e K-ETCHANT Syringe. A pasta & um cimento resinoso dual (fotopolimerizavel e/ou
autopolimerizavel), radiopaco, que libera fltor, destinado a restauragcdes de ceramica
(dissilicato de litio, zirconia, etc.), ceramicas hibridas, resinas compostas e metal. E fornecido
em um sistema dispensador de automistura, que permite misturar quantidades iguais dos dois
componentes.
Esta disponivel nas seguintes 5 cores: Universal (A2), Clear, Brown (A4), White e Opaque. A
cor Opaque devera ser autopolimerizada para a polimeriza¢&o final devido a sua alta
opacidade. A Try-in Paste € um material de correspondéncia de cor, que tem uma cor e uma
translucidez aproximadas as da mistura polimerizada da Paste. O Tooth Primer € um primer
autocondicionante de estruturas dentais que acelera a polimerizagao da pasta.
CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS é um primer universal para préteses dentarias, que
proporciona uma superficie de melhor adeséo a ceramica, ceramicas hibridas, resinas
compostas e metais. O produto K-ETCHANT Syringe é um gel condicionador, composto por
35% de solugdo aquosa de acido fosférico e silica coloidal.

. INDICAGOES
PANAVIA V5 estéa indicado para as seguintes utilizagoes:
[1] Cimentacgéo de coroas, pontes, inlays e onlays
[2] Cimentagéo de facetas
[3] Cimentagado de pontes adesivas e contengdes (splints)
[4] Cimentacéo de restauracdes protéticas sobre abutments de implante e estruturas
[5] Cimentagéo de pinos e nucleos
[6] Adesdo em amalgama

lll. CONTRA-INDICAGOES
Pacientes com hipersensibilidade a monémeros de metacrilatos

IV. POSSIVEIS EFEITOS ADVERSOS

[1] A membrana da mucosa oral podera ficar esbranquicada quando em contato com o
produto, devido a coagulacéo proteica. Este efeito é temporario e normalmente desaparece
ap6s alguns dias. Instruir os pacientes no sentido de evitar irritagéo da area afetada durante
a escovagao.

[2] A K-ETCHANT Syringe podera provocar inflamagao ou erosao devido a sua composicao
quimica. Proceder com a devida cautela para evitar o contato do produto com a pele ou
com os olhos.

V. INCOMPATIBILIDADES

[1] N&o utilizar materiais que contenham eugenol para prote¢do da polpa ou para restauragao
provisoéria, pois o eugenol podera provocar descoloracéo e retardar o processo de
polimerizagao.

[2] N&o utilizar agentes hemostaticos contendo compostos férricos, pois estes materiais
poderao prejudicar a adesao e provocar descoloracdo da margem do dente ou gengiva
adjacente devido a ions férricos residuais.

[3] N&o utilizar uma solugéo de peroxido de hidrogénio para a limpeza de cavidades, pois esta
podera reduzir a resisténcia de unido a estrutura do dente.

VI. PRECAUGOES
1. Precaucdes de seguranca
1. Este produto contém substéancias que poderdo causar reagoes alérgicas. Evitar a utilizagao
do produto em pacientes identificados como alérgicos a monémeros metacrilatos ou
quaisquer outros componentes.
2. Caso o paciente evidencie uma reacéo de hipersensibilidade como, por exemplo, erupgédo
cutanea, eczema, sinais de inflamacéo, ulcera, inchago, prurido ou entorpecimento,
interromper a utilizagao do produto e consultar um médico.
3. Evitar o contato direto com a pele e/ ou tecidos moles, a fim de evitar eventuais reacdes de
hipersensibilidade. Usar luvas ou adotar medidas de precaugdo adequadas ao utilizar o
produto.
4. Proceder com a devida cautela para evitar o contato do produto com a pele ou com os
olhos. Antes de utilizar o produto, cobrir os olhos do paciente com uma toalha ou com 6culos
de protecéo, a fim de proteger os mesmos de eventuais respingos de material.
5. Se o produto entrar em contato com tecidos humanos, proceder do seguinte modo:
< Se o produto entrar em contato com os ohos >
Lavar imediatamente os olhos com agua abundante e consultar um médico.

< Se o produto entrar em contato com a pele ou mucosa oral >
Limpar imediatamente a zona afetada com uma compressa de algoddo embebida em
alcool e lavar com agua abundante.

6. Evite que o paciente engula acidentalmente o produto.

7. Néo reutilizar a ponta de mistura, a ponta endododntica, a ponta de agulha e o pincel
aplicador, a fim de evitar contaminacéo cruzada. Estes artigos destinam-se a uma Unica
utilizacdo e deverao ser descartados apos a sua utilizagao.

2. Pr ¢cbes de manipulac

[Precaugdes comuns]

1. O produto néo deve ser utilizado para quaisquer outros fins que néo os especificados na
secdo [II.INDICAGOES].

2. A utilizacao deste produto é autorizada apenas a dentistas.

3. Néo utilizar o produto como cimento provisério. Este material foi desenvolvido para
cimentagao definitiva.

4. Utilizar um dique de borracha, a fim de evitar contaminacado e controlar a umidade.

5. Utilizar um agente de capeamento pulpar no caso de uma cavidade proxima da polpa ou de
uma exposi¢do pulpar acidental.

6. Remover totalmente os materiais provisorios contendo tanino ou magnésia, a fim de evitar
descoloragao.

7. Ao utilizar agentes hemostaticos contendo cloreto de aluminio, minimizar a sua quantidade e
tomar as devidas precaugdes para evitar o contato com a superficie de ades&o. A nao
observacao deste procedimento podera diminuir a resisténcia de unido a estrutura do dente.

8. Remover completamente qualquer material de forramento, améalgama e material selante
temporério ao preparar a cavidade, a fim de evitar uma adesao ineficiente.

9. Nao misturar o produto com quaisquer outros materiais dentarios.

10. Se os recipientes e/ou os instrumentos deste produto estiverem danificados, tomar as
precaucdes necessarias para evitar qualquer perigo e interromper imediatamente a sua
utilizagao.

11. N&o utilizar o mesmo pincel aplicador para ambos os produtos Tooth Primer e CLEARFIL
CERAMIC PRIMER PLUS.

[Paste]

1. A cor Opaque deve de ser autopolimerizada para a polimerizagéo final devido a sua baixa
profundidade de polimerizagdo. As margens da restauracdo protética podem ser
fotopolimerizadas.

2. A Paste devera ser utilizada no prazo de 2 minutos apos ser dispensada.

3. A polimerizacédo da pasta sera acelerada pelo contato com o Tooth Primer. O procedimento
devera ser realizado dentro do tempo de trabalho listado na tabela em baixo. A Paste devera
ser aplicada em uma faceta (veneer) de cada vez, quando forem cimentadas varias facetas.

O tempo de polimerizagdo da Paste na cavidade oral (a 37 °C, ap6s entrar em contato com
o Tooth Primer)

Tempo de trabalho 60 seg.

Tempo de polimerizacéo 3 min.

»

Tomar o cuidado necessario para evitar uma exposicdo desnecessaria a luz solar direta ou a
luzes operatoérias. A pasta contém um agente catalitico altamente fotorreativo. Durante a
cimentagéo, ajustar o angulo e/ ou distancia da lampada de fotoativa¢éo, a fim de reduzir a
intensidade da luz que penetra na cavidade e evitar uma polimerizagdo prematura da pasta.
N&o utilizar lentulo para inserir a pasta no canal radicular.

Caso se pretenda colocar pinos intrarradiculares em varios canais radiculares de um dente,
concluir a colocagao do pino de um canal radicular antes de continuar com o seguinte.
Assegurar que o cimento em excesso ndo penetre em outro canal radicular.

. Ao dispensar o cimento intraoralmente, utilizando a ponta de mistura ou a ponta
endodontica, tomar as precaugdes necessarias para evitar contaminagao cruzada. Cobrir a
totalidade da seringa com uma barreira descartavel (p. ex., pelicula plastica), a fim de evitar
contaminagdo com sangue e saliva. Desinfetar a seringa, limpando-a com um algodao
embebido em &lcool, antes e ap6s a utilizag&o.

O cimento em excesso pode ser removido apos ser fotopolimerizado durante 3-5 segundos.
Ao remover o cimento em excesso, manter a restauracdo na sua posicao, a fim de evitar a
possibilidade de deslocamento da mesma, ja que podera existir cimento insuficientemente
polimerizado.
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[Try-in Paste]

1. A utilizagao da Try-in Paste devera ser limitada a verificar a correspondéncia de cor com a
PANAVIA V5 Paste.

2. Try-in Paste né@o endurece. N&o utilizar para a cimentagao de restauragoes.

3. Podera aparecer um liquido transparente na ponta da seringa Try-in Paste. Se isto
acontecer, 0 mesmo devera ser extraido e eliminado, pois o liquido separado podera afetar
a correspondéncia de cor.

4. A avaliagéo da cor com Try-in Paste devera ser realizada utilizando aproximadamente a
mesma espessura de Try-in Paste que a do cimento polimerizado.

5. Apos a utilizag@o, lavar cuidadosamente a Try-in Paste da restauragéo e da superficie do
dente com agua, a fim de evitar uma méa adesao.

[Tooth Primer]

1. Utilizar no prazo de 5 minutos apés dispensar o produto

2. N&o utilizar para tratamento de superficies de abutments de implante, estruturas e
restauragdes (inlays, onlays, coroas, pontes e facetas). A polimerizagao da pasta sera
acelerada e o tempo de trabalho seré insuficiente.

3. Utilizar apenas com PANAVIA V5 Paste. Nao utilizar em associagéo com outro cimento
resinoso (por ex., PANAVIAF 2.0).

4. Limpar a cavidade de forma adequada para evitar uma mé adesao. Se a superficie de
adesao for contaminada com saliva ou sangue, lavar cuidadosamente a mesma, e secar.
Em seguida, voltar a aplicar o Tooth Primer.

[CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS]

1. CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS devera ser utilizado o mais rapidamente possivel apés
dispensado da embalagem. CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS contém etanol volatil. A
medida que o solvente vai evaporando, a viscosidade aumenta, podendo dificultar a
aplicacéo.

2. Realizar o processo de ades&o (ou cimentagao) logo ap6s o tratamento da superficie da
restauracdo com CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS.

3. Se a superficie tratada for contaminada com saliva ou sangue, lavar com agua, secar, limpar
com K-ETCHANT Syringe e voltar a tratar.

[K-ETCHANT Syringe]

1. Proceder com a precaugéo necessaria para ndo a contaminar com saliva ou sangue. Se a
superficie tratada for contaminada, voltar a tratar a mesma.

2. Proceder com a precaugdo necessaria para evitar contaminagéo cruzada. Desinfetar a
seringa, limpando-a com um algodao embebido em é&lcool, antes e apos a utilizagao. Cobrir
a totalidade da seringa com uma barreira de plastico descartavel, a fim de evitar
contaminagao com sangue e saliva.

3. Se o produto aderir ao vestuario, remover o mesmo lavando com agua.

4. Apos cada utilizagdo, remover a agulha da seringa e voltar a fechar imediatamente a
seringa.

5. O condicionamento da dentina vital podera provocar sensibilidade pos-operatoria.

[Equipamento de fotoativagéo)

1. Utilizar de acordo com as Instrugdes de Uso do equipamento de fotoativagao.

2. Nao olhar diretamente para a fonte de luz. Recomenda-se utilizar de 6culos de protecéo.

3. Uma baixa intensidade de luz tem como consequéncia uma adeséo ineficiente. Verificar o
tempo de vida Util da lampada e se podera existir uma eventual contaminagao da ponta de
aplicagéo. E aconselhavel verificar regularmente a intensidade da luz gerada pela lampada
de fotoativagao, utilizando um dispositivo de avaliagéo adequado para o efeito.



4. A ponta emissora do equipamento de fotativagao devera ser mantido o mais proximo e mais
verticalmente possivel em relagéo a superficie de resina. Se for necessaria a polimerizagédo
de uma superficie ampla, é aconselhavel dividir a area em diferentes se¢des e efetuar a
fotopolimerizacéo de cada seg¢do separadamente.

. Antes de utilizar o produto, verificar as condi¢des necessarias para polimerizar a pasta
misturada, consultando os tempos de fotoativagéo listados nas presentes Instrucoes de
Uso.
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. O produto deve ser utilizado até a data de validade indicada na embalagem.

N =

refrigerador (2-8 °C/36-46 °F) quando n&o estiverem em uso e, deverao permanecer a
temperatura ambiente durante 15 minutos antes de serem utilizados, a fim de recuperarem
a sua viscosidade normal e as suas propriedades de polimerizacdo. A Try-in Paste e a
K-ETCHANT Syringe deveréos ser armazenadas a 2-25 °C/36-77 °F quando n&o estiverem
em uso.

Manter afastado de fontes de calor extremo, radiacdo solar direta ou chama.

. Atampa do frasco ou seringa devera voltar a ser reposta assim que a pasta tiver sido
dispensada do frasco ou seringa. Este procedimento evitara a evaporacao dos
componentes volateis.

5. O produto deve ser armazenado em um local adequado e acessivel apenas a dentistas.

>

VIl. COMPONENTES

Consultar a composigao e as quantidades no exterior da embalagem.

<Principais ingredientes>

1) Paste: Universal (A2), Clear, Brown (A4), White, Opaque

(1) Paste A
« Bisfenol-A-diglicidilmetacrilato
« Trietilenoglicol dimetacrilato
« Dimetacrilato aromatico hidréfobo
« Dimetacrilato alifatico hidréfilo
« Iniciadores
« Aceleradores
« Particula de vidro bério silanizado
« Particula de vidro de fluoraluminossilicato silanizado
« Silica coloidal
(2) Paste B

- Bisfenol-A-diglicidiimetacrilato
« Dimetacrilato aromético hidréfobo
« Dimetacrilato alifatico hidréfilo
« Particula de vidro bario silanizado
« Particula de 6xido de aluminio silanizado
« Aceleradores
« dl-Camforoquinona
« Pigmento

A quantidade total de particulas inirganicas é de aprox. 38 vol%. A dimenséo das particulas
iorganicas situa-se entre 0.01 ym e 12 um.

Componentes do dispositivo:

Ponta endodéntica Ponta de mistura

Seringa

2) Try-in Paste: Universal (A2), Clear, Brown (A4), White, Opaque
« Glicerol
« Silica silanizada
- Silica coloidal silanizada
- Silica coloidal
- Pigmento

3) Tooth Primer
« 10-Metacriloiloxidecil dihidrogeno fosfato
« Metacrilato de 2-hidroxietilo
« Dimetacrilato alifatico hidréfilo
« Aceleradores
« Agua

4) K-ETCHANT Syringe
« Acido fosférico em solugéo
« Agua
« Silica coloidal
« Pigmento

5) CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS
+ Metacrilato de 3-trimetoxissililpropilo
« 10-Metacriloiloxidecil dihidrogeno fosfato
« Etanol

6) Acessorios
« Mixing tip (Ponta de mistura)
« Endo tip (S) (Ponta endodéntica (S))
« Needle tip (E) (Ponta de agulha (E)) (para K-ETCHANT Syringe)
« Applicator brush (fine <silver>) (Pincel aplicador <cinza prateado>)
« Mixing dish (Recipiente de mistura)

VIIl. PROCEDIMENTOS CLINICOS
A. Procedimento padréo | (Indicagées [1], [2] a [3])
[1] Cimentagéo de coroas, pontes, inlays e onlays
[2] Cimentag&o de facetas
[3] Cimentagéo de pontes adesivas e contengdes (splints)

A-1. Limpeza da cavidade / preparo (dente, metal, resina composta)
Ao cimentar no dente preparado, remover o material o provisério e o cimento provisoério da
forma habitual e limpar a cavidade mantendo o controle de umidade.

. A Paste, Tooth Primer e CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS deverao ser armazenados em

A-2. Prova e ajuste da restauracao

(1) Provar a restauragao, a fim de verificar a adaptagéo da restauracéo no preparo,
conforme necessario.

(2) Se necessario, aplicar a cor selecionada de Try-in Paste na superficie de cimentagéo da
restauracao e provar a restauragdo no preparo. Remover o excesso de Try-in Paste das
margens, utilizando um pincel. As cores da Try-in Paste correspondem as do cimento
polimerizado (PANAVIA V5 Paste).

(3) Verificar qual a melhor correspondéncia de cor e remover a restauragao. Utilizando agua,
lavar a Try-in Paste da superficie interior da restauracdo e da superficie do preparo.

A-3. Tratamento da superficie da restauracao
Seguir as Instru¢des de Uso do material restaurador.
Na auséncia de instrugdes especificas, recomendamos os seguintes procedimentos e
aplicagdo do CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS:

Se a superficie de ades&o for de ceramica de oxido metalico (por ex., KATANA Zirconia) ou
metal:

(1) Asperizar a superficie de adesao, utilizando jato de dxido de aluminio (30-50 um) a
uma presséao de ar de 0,1—0,4 MPa (1-4 kgf/cm?, 15-58 psi). A presséo do ar e
dimenséao das particulas do p6 deverdo ser devidamente ajustadas, de forma a serem
adequadas ao material e/ou formato da restauragado, devendo proceder com prudéncia
a fim de evitar lascamento.

(2) Apos o jateamento, limpar a restauragédo protética utilizando banho de ultrassom
durante 2 minutos, seguido de secagem com jato de ar.

Se a superficie de ades&o for de cerdmica vitrea (por ex., porcelana convencional,
dissilicato de litio), cerdmicas hibridas ou resina composta:
Com base no tipo de restauracao, podera ser utilizado tratamento com acido ou
micro-abras&o:
Tratamento com &cido (por ex., porcelana convencional, dissilicato de litio):

(1) Condicionar a superficie de adesdo com solugdo de acido fluoridrico em
conformidade com as Instru¢cdes de Uso do material restaurador, ou aplicar
K-ETCHANT Syringe sobre a superficie de adeséo e aguardar durante 5
segundos.

(2) Limpar a superficie de adesé@o com agua e secar.

Tratamento por jateamento (por ex., resina composta):

(1) Asperizar a superficie, utilizando jato de 6xido de aluminio (30-50 um) a uma
presséo de ar de 0,1-0,2 MPa (1-2 kgf/cm?, 15-29 psi). A press&o do ar e
dimenséo das particulas do p6 deverdo ser devidamente ajustadas, de forma a
serem adequadas ao material e/ou formato da restauragéo protética, devendo
proceder com prudéncia a fim de evitar lascamento.

(2) Apos o jateamento, limpar a restauracédo protética utilizando banho de ultrassom
durante 2 minutos, seguido de secagem com jato de ar.

A-4. Aplicacao de CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na restauracao
(1) Se a superficie de adeséo for de resina composta, aplicar K-ETCHANT Syringe na
superficie de adesao e aguardar durante 5 segundos; lavar e secar.
(2) Aplicar CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na superficie de adesao da restauracao,
utilizando um pincel aplicador. Apés a aplicagéo, secar adequadamente toda a superficie,
utilizando jato de ar moderado isento de 6leo.

[NOTA]
Para um desempenho ideal, podera ser utilizado ALLOY PRIMER em vez de
CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na superficie da liga de metal precioso.
Consultar as Instrugdes de Uso do ALLOY PRIMER.

A-5. Aplicacao de Tooth Primer no preparo
Com base no tipo de superficie de adesdo e/ou procedimento, tratar do seguinte modo
antes da aplicagdo do Tooth Primer.

Condicionamento da superficie de esmalte (opcional, mas necessario para facetas e pontes
adesivas):
E possivel obter uma ligagdo adesiva clinicamente adequada através da aplicagéo de
Tooth Primer sem uma etapa adicional de condicionamento com acido fosférico.
Se a superficie de adesao for de esmalte intacto ou ao cimentar uma ponte adesiva ou
facetas, aplicar K-ETCHANT Syringe apenas na superficie de esmalte e deixar atuar
durante 10 segundos; lavar e secar.

(1) Aplicar Tooth Primer em todo preparo (dente, metal, resina composta), utilizando um
pincel aplicador, e deixar atuar durante 20 segundos. Proceder com precaucao a fim de
evitar o contato de saliva ou excregdes com as superficies tratadas.

(2) Utilizar uma bolinha de algodéao para remover cuidadosamente qualquer excesso de
liquido Tooth Primer do preparo, especialmente dos cantos da cavidade e dos rebordos
nas margens do preparo.

(3) Secar muito bem toda a superficie de adesao, aplicando um jato suave de ar isento de
6leo. Utilizar um aspirador a vacuo para evitar que o liquido Tooth Primer se disperse.

A-6. Preparo da seringa e acessorios
(1) Fixar uma ponta de mistura ou uma ponta endodéntica na seringa de PANAVIA V5 Paste
da forma habitual.

[ATENCAOQ]
Antes de colocar a ponta de mistura ou a ponta endodéntica, dispensar pequenas
quantidades das duas pastas, até assegurar a extrusdo das mesmas em quantidades
idénticas através das duas saidas da seringa, e eliminar as porcdes de pasta dispesadas.
Se nao forem utilizadas quantidades idénticas das duas pastas, o processo de
polimerizacé@o podera ser negativamente afetado.

[NOTA]

+ Apos a utilizagéo, a seringa devera ser armazenada com a tampa colocada. Quando
voltar a colocar a tampa na seringa antes de armazenar a mesma, assegure-se de que a
tampa se encontra isenta de pasta.

+ Ao substituir uma ponta de mistura e ponta endodéntica usada por uma nova, girar a
mesma 1/4 de volta no sentido horério, a fim de alinhar as saliéncias da ponta de mistura
ou da ponta endoddntica com as ranhuras existentes na seringa. Remover a mesma da
seringa, girando e pressionando para baixo.



- Caso a pasta tenha polimerizado, tornando dificil a extrusao da pasta misturada para
fora da seringa, remover a pasta polimerizada utilizando um instrumento adequado.

« Ao alterar a diregéo da ponta endodontica, girar o acessorio distal e proceder com
precaucdo para nao dobrar a delicada parte dosadora da ponta.

A-7. Cimentacéo da restauracao
(1) Aplicar a pasta misturada em toda a superficie de adesdo da restauracdo ou em todo o
preparo. Se a pasta for aplicada diretamente em toda a cavidade / preparo
intraoralmente, é necessario iniciar a etapa (2) até 60 segundos apds a aplicagao da
pasta.
(2) Inserir a restauracdo na cavidade / preparo.

A-8. Remocao do cimento excedente e polimerizacao final
A-8-a. Para as cores Universal (A2), Clear, Brown (A4) ou White:
(1) Remover o cimento em excesso, utilizando qualquer um dos seguintes métodos:
Meétodo de remocdo do escesso de cimento polimerizado:
Fotopolimerizar o cimento em excesso durante 3 a 5 segundos, em varios pontos.
Mantendo a restauragéo na sua posi¢ao remover o cimento excedente
pré-polimerizado, utilizando uma sonda exploradora. E aconselhavel determinar o
tempo de fotoativacdo do cimento em excesso, fotopolimerizando um pouco de pasta
em um bloco de mistura.

Método de remocéo utilizando um pequeno pincel:
Qualquer escesso de cimento presente nas margens podera ser removido com um
pequeno pincel. Fotopolimerizar as margens da restauracao, utilizando um
equipamento de fotoativagao.
Confirmar o tempo de polimerizagdo, consultando a tabela 1.
[Para polimerizar as margens da restauragao, é possivel cobrir as margens com um
gel de protecéo (por ex., PANAVIA F 2.0 OXYGUARD ll), a fim de evitar a formacao
de uma camada inibidora de oxigénio, de acordo com as Instru¢cdes de Uso.]

(2) Por fim, polimerizar o cimento utilizando qualquer um dos seguintes métodos:
Restauragdes protéticas opacas (por ex., coroas metalicas):
Permitir o processo de polimerizagédo quimica, deixando o cimento repousar durante
3 minutos ap6s a inser¢éo da restauragéo.

Restauragées protéticas translucidas (por ex., inlays de cerdmica):
Fotopolimerizar toda a superficie da restauracéo, utilizando um equipamento de
fotoativacd@o. Se a area que pretender fotopolimerizar for maior que a ponta emissora
de luz, divida o processo de exposi¢do em varias aplicagdes.
Confirmar o tempo de fotoativagéo, consultando a seguinte tabela:

Tabela 1: Tempo de fotoativagdo para tipo de fonte de luz.

Tipo de fonte de luz (intensidade luminosa) Tempo de fotoativagao

LED AZUL de alta intensidade* Duas vezes por

(superior a 1500 mW/cm?) 3 ou 5 seg.
LED AZUL* (800-1400 mW/cm?) 10 seg.
Lampada halégena (superior a 400 mW/cm?) 10 seg.

A amplitude de comprimento de onda efetiva para cada equipamento de fotoativacdo devera ser de
400-515 nm.
* Pico de espectro de emissao: 450 - 480 nm

Os tempos de trabalho e os tempos de polimerizagao dependem da temperatura
ambiente e oral, conforme indicado abaixo. Quando a temperatura oral nao for
especificada nas Instrugdes de Uso, assume-se que a mesma seja de 37°C/99°F. Notar,
que se trata de um cimento de polimerizagao dual, sendo assim sensivel a luz artificial
e a luz natural.

Tabela 2: Tempo de trabalho e tempo de polimerizagao (para cimentagao de coroas,
pontes, inlays, onlays, facetas e pontes adesivas)

Tempo de trabalho ap6s a dispensa inicial (23°C/ 73°F) 2 min.

Tempo de trabalho apés introdugao da pasta

na cavidade (37°C/ 99°F) 60 seg.

Polimerizagéo inicial para remog&o de cimento em excesso 3-5seg.

Polimerizacao final apés colocagdo da restauracao

fotopolimerizacéo (LED) 10 seg. *

autopolimerizacéo (37°C/ 99°F) 3 min.

* Tempo de polimerizag&o utilizando LED AZUL (intensidade luminosa:
800-1400 mW/cm?)

A-8-b. Para a cor Opaque:

(1) Qualquer cimento excedente presente nas margens podera ser removido com um
pequeno pincel. Fotopolimerizar as margens da restauracéo, utilizando um
equipamento de fotoativagao. Confirmar o tempo de polimerizagéo, consultando a
tabela 1.

[Para polimerizar as margens da restauracéo, é possivel cobrir as margens com um
gel de protecao (por ex., PANAVIA F 2.0 OXYGUARD ll), a fim de evitar a formagéo de
uma camada inibidora de oxigénio, de acordo com as Instru¢des de Uso.]

(2) Permitir o processo de polimerizacdo quimica, deixando o cimento repousar durante 3
minutos apods a inser¢éo da restauracgéo.

B. Procedimento padrao Il (Indicacdes [4])
[4] Cimentag&o de restauragdes sobre pilares de implantes e estruturas

B-1. Limpeza do pilar do implante ou estrutura, prova e ajuste da restauracao,
condicionamento da superficie da restauragcao
Consultar as segdes “A-17, “A-2" e “A-3".

B-2. Aplicagdo de CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS
Aplicar CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na superficie interior da restauragéo e na
superficie de adesdo de abutments de implante ou estruturas, utilizando um pincel aplicador.
Apos a aplicacao, secar adequadamente toda a superficie de adesao, utilizando jato de ar
moderado isento de 6leo.

[NOTA]
Para um desempenho ideal, poderé ser utilizado ALLOY PRIMER em vez de CLEARFIL
CERAMIC PRIMER PLUS na superficie de liga de metal precioso. Consultar as
Instrugdes de Uso do ALLOY PRIMER.

B-3. Preparo da seringa e acessorios
Consultar a secéo “A-6".

B-4. Cimentacao da restauracao
(1) Aplicar a pasta misturada em toda a superficie de adesédo da restauracao.
(2) Posicionar a restaurac¢éo no pilar do implante ou estrutura.

B-5. Remocao do cimento em excesso e polimerizacao final
B-5-a. Para as cores Universal (A2), Clear, Brown (A4) ou White:
(1) Remover qualquer excesso de cimento. Consultar a se¢cdo “A-8-a (1)”.
(2) Por fim, polimerizar o cimento utilizando qualquer um dos seguintes métodos:
Restauragées opacas (por ex., coroas metalicas):
Aguardar que seja concluida a polimerizagcdo quimica do cimento, deixando o
cimento polimerizar apés a inser¢éo da restauragdo. Consultar a tabela 3.

Tabela 3: Tempo de polimerizagéo (para cimentagéo de restauragdes sobre pilares de
implantes e estruturas)

Polimerizag&o final apos a inser¢édo da restauragéo

autopolimerizagéo (37°C/ 99°F) 5 min.

autopolimerizagéo (23°C/ 73°F) 10 min.

Restauragdes translucidas (por ex., inlays de cerdmica):
Fotopolimerizar toda a superficie da restauragao protética, utilizando um
equipamento de fotoativacdo. Se a area que pretender fotopolimerizar for maior que a
ponta emissora de luz, divida o processo de exposigdo em varias aplicagdes.
Confirmar o tempo de polimerizagéo, consultando a tabela 1.

B-5-b. Para a cor Opaq
(1) Remover o cimento em excesso. Consultar a segao “A-8-b (1)".
(2) Aguardar que seja concluida a polimerizacdo quimica do cimento, deixando o cimento
polimerizar ap6s a insergao da restauragéo. Consultar a tabela 3.

C. Procedimento padrao lll (Indicacées [5])

[5] Cimentag&o de pinos e nucleos

C-1. Preparo da cavidade e prova do nucleo ou pino
(1) Preparar da forma habitual os canais radiculares tratados endodonticamente para a
colocagao de pino/ nucleo. Assegurar o controle de umidade com um dique de borracha.
(2) Provar o nucleo ou pino com a espessura adequada na cavidade preparada. Cortar e
ajustar o pino de acordo com a necessidade. Limpar qualquer contaminagdo existente na
superficie do nlcleo ou pino, utilizando um pedago de gaze ou compressa de algodao
embebida em etanol.

C-2. Jateamento do nucleo ou pino
Proceder com o jateamento da superficie do nucleo ou pino, de acordo com a etapa “A-3".
N&o aplicar jato de dxido de aluminio em pinos de fibra de vidro, pois existe risco de
danificagcdo dos mesmos.

C-3. Tratamento do nucleo ou pino
Para nucleos e pinos metalicos:
Aplicar CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na superficie do nucleo ou pino, utilizando
um pincel aplicador. Apds a aplicagao, secar adequadamente toda a superficie de adesao,
utilizando jato de ar moderado isento de 6leo.

[NOTA]
Para um desempenho ideal, poderé ser utilizado ALLOY PRIMER em vez de CLEARFIL
CERAMIC PRIMER PLUS na superficie da liga de metal precioso. Consultar as
Instrugdes de Uso do ALLOY PRIMER.

Para nucleos de resina, pinos de fibra de vidro e pinos de cerdmica:
(1) Aplicar K-ETCHANT Syringe na superficie do ntcleo ou pino. Deixar o gel atuar
durante 5 segundos antes de lavar e secar.
(2) Aplicar CLEARFIL CERAMIC PRIMER PLUS na superficie do nucleo ou pino,
utilizando um pincel aplicador. Apos a aplicagao, secar adequadamente toda a
superficie de adesao, utilizando jato de ar moderado isento de 6leo.

C-4. Aplicacado do Tooth Primer

(1) Aplicar Tooth Primer no canal radicular e na parede da cavidade, utilizando um pincel
aplicador, e deixar atuar durante 20 segundos. Proceder com cuidado a fim de evitar o
contato de saliva ou excregbes com as superficies tratadas.

(2) Utilizar um cone de papel para remover cuidadosamente qualquer excesso de liquido
Tooth Primer do canal radicular ou da cavidade, especialmente dos cantos da cavidade e
do interior do canal radicular.

(3) Secar muito bem toda a superficie de adesao, aplicando um jato suave de ar isento de
6leo. Utilizar um aspirador a vacuo para evitar que o liquido Tooth Primer se disperse.

C-5. Preparo da seringa e acessorios
Consultar a secgdo “A-6".

C-6. Inserc@o do nucleo ou pino
(1) Aplicar a pasta misturada sobre toda a superficie de adesao do nucleo ou pino, ou toda a
superficie de dente na cavidade. Se a pasta for aplicada diretamente na cavidade, é
necessario iniciar a etapa (2) 60 segundos apos a aplicagao do cimento.
(2) Inserir rapidamente o nucleo ou pino na cavidade, vibrando-o ligeiramente para evitar a
entrada de bolhas de ar nos canais radiculares.



C-7. Tratamento do cimento excedente
Para nucleos:
Consultar a segao “A-8-a (1)” ou “A-8-b (1)".

Para pinos:
Utilizando um pincel aplicador, espalhar o cimento em excesso sobre a base de coroa e a
cabeca do pino.

C-8. Polimerizacao
Fotopolimerizar as margens do nlcleo ou pino. Consultar a tabela 1 na secéo “A-8”. Para a
tonalidade opaca, permitir a polimerizagao quimica do cimento, deixando-o em repouso
durante 3 minutos, ap6s a inser¢é@o do nacleo ou pino.

C-9. Preparo para a restauracao final
Para nucleos:
Manter o nlcleo na sua posicéo durante aproximadamente 6 minutos e assegurar que o
cimento foi totalmente polimerizado antes de preparar o dente retentor (abutment).

Para pinos:
Apos a inserc¢do do pino, aplicar a resina composta para construgéo do nucleo, de acordo
com as respectivas Instrucdes de Uso.

Preparar o dente retentor (abutment) 6 minutos apés a colocagéo do pino dentario.

D. Procedimento padrao IV (Indicacées [6])
[6] Adesdo em améalgama

D-1. Limpeza da estrutura dental
Limpar a cavidade e assegurar o controle de umidade da forma habitual.

D-2. Aplicacao do Tooth Primer, preparo da seringa e acessorios
Consultar as se¢des “A-5” e “A-6".

D-3. Insercao do amalgama
(1) Aplicar a mistura de pasta sobre toda a superficie da cavidade no dente. E necessario
iniciar a etapa (2) 60 segundos apos a aplicagé@o do cimento.
(2) O amalgama triturado devera ser condensado na pasta misturada néo polimerizado. A
escultura oclusal poderé ser executada da forma habitual.

D-4. Remocéao do cimento em excesso e polimerizacao final
Consultar a secéo “A-8”.

[GARANTIA]
Kuraray Noritake Dental Inc. providenciara a substituicdo de qualquer produto que se encontre
comprovadamente defeituoso. A Kuraray Noritake Dental Inc. ndo aceita qualquer
responsabilidade por perdas e danos, diretos, consequenciais ou especiais, resultantes da
aplicacao ou utilizagdo, ou incapacidade de utilizag@o destes produtos. Antes de utilizar os
produtos, o utilizador devera determinar a adequagao dos produtos a finalidade de utilizagao
pretendida, assumindo todo e qualquer risco e responsabilidade relacionados com a utilizacao
dos mesmos.

[NOTA]
“PANAVIA” e “CLEARFIL” sdo marcas da KURARAY CO., LTD.
"KATANA" & uma marca da NORITAKE CO., LIMITED.
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